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	םָ֖לּובְּג	

	םיקִָ֑לחֲ	

ּ	ו֥דמְעַַי		לעַ	

	הָ֣עבְִׁשְל	

	ף֛סֵֹוי	

	הּ֖תָֹא	

ּנמִ		תי֥בֵּו	 	בֶגֶ֔

ּ	וקְ֥לּחַתְִֽהְו	 5

	הּ֛תָֹוא		יִ֥פְל	

	טבֶָּׁ֑שלַ	

	הָ֖והְי	

	םיִׁ֖שָנאֲ	

	םכֶָ֔ל	

	ם֣תֶּאַ	

ּ	וכְ֥לּהַתְִֽיְו		ץרֶ֛אָבָ	ּ	וב֥תְּכְִיְו	

	הָׁ֥שלְֹׁש	

֙	רֶׁשאֲ		ן֣תַָנ	

	ם֛כֶָל	

	ץרֶ֔אָָה	

֙	ֹולּובְּג	

	יָֽלאֵ	

	לעַ	

ֹבָיְו	 ּ	וא֥

	הדָּ֞והְי		דֹ֤מֲעַי	

	ם֖תָָלחֲַֽנ	

ּ	ומקָֻ֜יְו	

ּ	ובָ֥ה	 4

	תאֶ	

֙	הָנ֙אָ	

	םֽכֶיתֵֹובֽאֲ	

	תֶׁשרֶָ֣ל	

	דעַ	

֙	אֹובָל	

ֵחָלְׁשאְֶו	 	ם֗

	יֵ֥הלֹאֱ	

	םיִ֔פּרַתְמִ	

ּיוַ		עַֻׁ֖שֹוהְי		לאֶ		יֵ֣נבְּ		ל֑אֵרְָׂשִי	 	רמֶאֹ֥ 3

	רֶׁ֥שאֲ		אלֹֽ	ּ	וקְ֖לָח	

ֹא		דֵ֑עֹומ	 	םָׁ֖ש		תאֶ		לֶה֣

ּוִּיוַ		יֵ֣נבְבִּ		ל֔אֵרְָׂשִי	 ֙	ּורתְָֽ 2

	הלִֹׁ֔ש	ּ	וני֥כְִּׁשַּיוַ	

	תאֶ		ם֑תָָלחֲַֽנ		הָ֖עבְִׁש		םיֽטִבְָׁש	

	הָׁ֖שבְּכְִנ		םֶֽהיֵנְפִל	

	לכָּ		תדֲַ֤ע		יֵֽנבְּ	֙	לאֵרְָׂשִי	

	ץרֶ֥אָָהְו	

ּ	ולֲ֜הקִָּּ֨יוַ	 18.1
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	הלִֹֽׁש	

	םירִָ֛עֶֽל	

	לאֶ		הֶ֖נחֲמַּֽהַ	

	ץרֶ֔אָבָ	ָ	הּוב֧תְּכְִּיוַ	

	לאֶ		עַֻׁ֛שֹוהְי	

ּ	ו֣רבְעַַּיוַ	

	לרָֹ֛וּג		יֵ֥נְפִל		הָ֖והְי	

	ץרֶ֜אָבָ	

	ו֣צְַיוַ	

ּ	וכְ֨לּהַתְִהְו	

ֶהָל		הֶׁ֖שֹמ	 	ם֔

ִלְׁשאַ		ם֥כֶָל	 	הֹפּ֠ו		ךְי֨

ְל	 ּ	וכ֠

	ן֣תַָנ	

ּ	וכֵ֑לֵּיוַ	

֙	רֶׁשאֲ	

ֹמאֵל	 	ץרֶ֜אָָה		ר֗

	הָח֔רְָזמִ	

	םיִׁ֖שָנאֲָה	

ֹבָּיוַ	 	רֶפ֑סֵ	ּ	וא֧

֙	םיִׁשָנאֲָֽה	

	לעַ	

ּ	ו֤כְלֵּיוַ	 9

	הָ֥עבְִׁשְל		םי֖קִָלחֲ	

	הלִֹֽׁשבְּ	

֙	הּתָֹוא	ּ	ובּוׁ֣שְו		ילַ֔אֵ	

ֹתּכְִל		תאֶ	 	ב֨

֙	ןדֵּרְַּילַ	

	תאֶ	֩	םיכְִלֹההַ	

ּ	ומ֥קָֻּיוַ	 8

	רבֵֶ֤עמֵ	

ּ	ו֤בתְכְִו	

	עַֻׁ֡שֹוהְי	

	הָֽוהְי	

	םתָָ֗לחֲַנ	

	דבֶֶ֥ע	

	טבֵֶׁ֨ש		הֶּׁ֜שַנמְֽהַ	ּ	ו֣חקְָל	

	ןיֽאֵ	

ֹ	ותָ֑לחֲַנ	

	יכִּ֠	 7

	י֖לַאֵ	

	הָ֖והְי	

ּ	וניֵֽהלֹאֱ	

ּנֻהכְ	 	יֽכִּ		תַ֥

	יֵ֖נְפִל		הָ֥והְי	

	הָ֣עבְִׁש		םיקִָ֔לחֲ		ם֥תֶאבֲֵהֽוַ	

	דָ֡גְו		ן֡בֵּוארְּו	֩	יצִחֲוַ	

֙	לרָֹוּג		הֹ֔פּ	

	םכֶ֔בְּרְקִבְּ	

	ם֤כֶָל	

֙	ץרֶ֙אָָה	
	םתֶּ֞אְַו	ּ	ו֤בתְּכְתִּ		תאֶ	 6

֙	םִּיִוְללַ	

	יתִירִָ֨יְו	

	קֶלֵ֤ח	

	הָּנֵ֑ה	

ּצמִ	 	ןֹופָֽ

2
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	ןמִ		רֶׁ֨שאֲ		לעַ		יֵ֥נְפּ	 	הבְָּגֶ֗נ	֙	רָהָה	

	ר֣אַתְָו	 14

	תיבְֵל		ןֹורֹ֖ח		ןֹותְּֽחתַּ	

	איִ֖ה		תיֽבֵּ	

	הָ֤לָעְו	

	תי֥בֵּ	

	הבְָּגֶ֔נ	

ּצמִ	 	ןֹופָ֗

ּנמִ	 	רֶׁ֛שאֲ		בֶגֶ֥

	ףתֶ֤כֶּ	֙	הָזּו֙ל	

	הרָ֖בַּדְמִ	

ֹ	וח֜ירְִי	

	הָזּול֗		לאֶ	

ֹתּ	 	ויתָֹ֔אצְֽ

	לאֶ		ףתֶכֶּ֨	

֩	לּובְּגהַ		בסַָ֨נְו		תאְַפִל		םָ֜י	

ָהָה	 	תֹו֣רטְעַ		רדָּ֔אַ		לעַ		ר֕

	לּובְּ֜גהַ	

֩	לּובְּגהַ	

֙	ּויָהְו	

	םָּׁ֨שמִ	

	הָ֣לָעְו	

	המָָּ֔י	

	ל֑אֵ		דרַָ֤יְו	֙	לּובְּגהַ	

֩	רבַָעְו	 13

	ןמִ		ןדֵּ֑רְַּיהַ	

֙	רָהבָ	

	ןֶוֽאָ	

ִהְיוַ		םֶ֧הָל		לּובְּ֛גהַ		ת֥אְַפִל		הָנֹופ֖צָ	 	י֨ 	ףֽסֵֹוי	12

֙	אצֵֵּיוַ		לּובְּ֣ג	

	םֽתָֹקְלְחמַכְּ	

	יֵ֣נְפִל		הָ֑והְי	

	ל֖אֵרְָׂשִי	

	ם֑תָֹחְפְּׁשמְִל	

	יֵ֥נבְִל	

	לרָֹ֛וּג		הלִֹׁ֖שבְּ	

ָלרָֹוּֽג		ןי֚בֵּ		יֵ֣נבְּ		הדָּ֔והְי		ןי֖בֵּו		יֵ֥נבְּ	 	ם֔

	יֵֽנבְ		ן֖מִָיְנבִ	

	תאֶ		ץרֶ֛אָָה	

	ה֥טֵּמַ	

	םָׁ֨ש		עַֻׁ֧שֹוהְי	

ֶהָל		עַֻׁ֧שֹוהְי	 	ם֨

ּיוַ		לרַֹ֛וּג	 	לעַַ֗ 11

	קֶלּחְַיוַ	

֩	ךְֵלְׁשַּיוַ	 10

3
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ֹבּ		ןבֶּ	 	ןהַ֖

֙	אצָָיְו	

	קמֵֶ֥עבְּ	

	הבְָּגֶ֔נ		דרַָ֖יְו	

	רֶׁ֛שאֲ	
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ּנִה	 	םֹ֔

	ה֖בָרֲָעָֽה		הָנֹופ֑צָ		דרַָ֖יְו		התָֽבָרֲָעָה	

	דרַָ֕יְו		ןבֶ֥אֶ	

	ןיֵ֣ע		ׁשמֶֶׁ֔ש	

	םי֑מִּדֻאֲ	

֙	אצָָיְו	

	ףתֶ֤כֶּ	

	יֵּ֣ג		ןבֶ	

ּנִה		לאֶ	 	םֹ֜

	לעַ	֙	יֵנְפּ	

ֵּג	 	י֨

	הֵ֣לֲעמַ	

ּצמִ	 	ןֹופָ֗

	חכַ֖נֹ	

֙	רֶׁשאֲ	

֩	דרַָיְו	

ָהָה	 	ר֗

	חַֹותְּֽפֶנ	

	לאֶ	

	לאֶ		ןַ֖יְעמַ		י֥מֵ	

	לּובְּ֜גהַ	

	אצָָ֕יְו	

	תַ֣ירְקִ		םירִָ֑עְי	

	תַ֣ירְקִ	
֙	לעַ֙בַּ		איִ֚ה	

	ה֖צֵקְמִ	
	הבְָּגֶ֕נ	

	תאְַפּו	 	םָֽי	15

ֹת		לאֶ		תַירְקִ	 	ויתָֹ֗אצְֽ

	המָָּ֔י	

	דרַָ֨יְו	 16

	א֤צָָיְו	֙	לּובְּגהַ	

	תאֹ֖ז	
	תאְַפּ	

	הדָּ֑והְי	
	יֵ֣נבְּ	

֒	הבְָּגֶנ	ּ	ו֣יָהְו	

	םי֔רִָעְי		ריִ֖ע	

	תיבֵ	֮	ןֹורֹח	
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	ת֣עַבְִּג		תַ֔ירְקִ		םירִָ֥ע		עֽבַּרְאַ	
֙	םִ֙לַָׁשּורְֽי	

	איִ֤ה	

	תֹורֽאֵבְּו	

	הָֽלאֲרְתְַו	

	ה֖מָרָָֽהְו	

	תי֧בֵּו	 22

	ר֧פַכְּו		הָ֛נֹמּעַָֽה	 24

	ץיֽצִקְ	

	ל֖אְֵפּרְִיְו	

	ןֹו֥עבְִּג	 25

	םקֶרְֶ֥ו	 27

	ןֶֽהירֵצְחְַו	

	הרְָֽפָעְו	

	קמֵֶ֥עְו	

	הרָָ֖פּהְַו	

	תיבֵּו		הָ֖לְגָח	

	ע֡לַצְֵו		ףֶל֜אֶָה		יסִּ֨ובְיהְַו	 28

	הֽצָֹמּהְַו	

	םיתְֵּׁש		הרְֵׂ֖שֶע	

	הרָ֖יִפכְּהְַו	

	םירִָ֥ע	

ּועַָהְו	 	םיִ֥ 23

ֹ	וח֥ירְִי	

	תיֽבֵּו		לֽאֵ	

	הֶ֥פּצְמִּהְַו	 26

	יִ֖נְפָעָֽהְו		עבַָ֑גָו	

	םִירַ֖מָצְּו	

	ן֖מִָיְנבִ		םֶ֑היתֵֹוחְֽפְּׁשמְִל	

	ה֛בָרֲָעָֽה	

	יֵ֥נבְּ	

	ן֧מִָיְנבִ	

ּ	ו֣יָהְו		םירִָ֗עֶֽה		ה֛טֵּמְַל	 21

	המָדְ֑קֵ	 	יֵ֨נבְּ	

	הֶ֖ז		לּובְּ֥ג	

	לאֶ		ןֹוׁ֤שְל	

֩	תלַחֲַנ	

	הבְָּגֶ֑נ	

	תאֹ֡ז	

	ןדֵּ֖רְַּיהַ	

ּ	ו֣יָהְו		תֹוא֣צְֹתּ		לּובְּ֗גהַ	

	םֽתָֹחְפְּׁשמְִל	

ֹ	ותֹ֖א	

ָ	הי֛תֶלֹּובְֽגִל		בי֖בִסָ	

	ן֥דֵּרְַּיהְַו	 	בֶגֶֽנ	20 	תאְַפִל	

	לאֶ		ה֥צֵקְ	

	לֹבְּגִי	

	הָנֹו֔פצָ	

֒	הָנֹופצָ	

	םָי	֙	חלַ֙מֶּהַ	

	ףתֶ֣כֶּ		תיבֵּ	֮	הָלְגָח	
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	יֵֽנבְּ		םֽתָֹחְפְּׁשמְִל	 	תאֹ֛ז		ן֖מִָיְנבִ	 	הרְֵׂ֖שֶע		ןֶ֑הירֵצְחְַו		ת֥לַחֲַֽנ	
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